BALASSA ES RIMAY KOLTEMENYEINEK 1670. LOCSEIL
ISMERETLEN KIADASA.

R. Kiss Isrvinrér.

Balassa és Rimay kolteményeit eddigi tudas szerint 1604—
1806 kozott harminczegyszer adtak ki. Kozkedveltségiiknek és
kis alakjuknak tulajdonithaté, hogy oly kevés, rongalt példany
maradt meg és annyi elpusztult, hogy egyes kiadasokboél egyetlen
példanyt sem birunk s létezésiikre csak kevés adatbol kovet-
keztethetiink. ’

Az 1670. lécsei kiadasnak tudtommal egyetlen példanya
van birtokomban. E kiadasra egyetlen hivatkozast ismerek az
1681. kolozsvari elgszavaban. »Balassa istenes énekei Rimay Jénos
ékes énekeivel annyira edgyiivé voltak elegyedvén az el6bbi bartfai,
licsei s6t még a varadi kibocsatasban is<, hogy nem lehetett
kozottiik valasztast tenni.

Bizonyos, hogy e vad nem vonatkozhatott az 1604 (?) 16csei
kiadasra, mert azt Rimay adta ki allitélag s 6 nem zavarhatta
Ossze a sajat kolteményeit a Balassaéval, hanem minden bizony-
nyal az 1670-re.

E példanyon is meglatszik a hasznalat: kotése rongalt, eleje
czimlapjaval egyiitt az As; ivjelzésig hianyzik s a végén is az
sUton jarék imddsdgic-bol a 39—40. (Sg ivielzés) és 43—4d.
lap kiszakadl, igy a konyv elsé sora: »Es Venus beldje ontitt
nagy szerelmét< (Elogiabdl); s utolsé: Mikor az nyomorusagok
tiiziben [volnék] (a III. Oratiobol).

A konyv tartalma:

1— 60. lapig (A;—Cy;) Balassa 25. kilteménye.
61—250. » (Cyo—Lio) Rimay 48. >

231—-366. » (Li;—Qs) »mdas egynehany szép énekek

ab incerto auctore.«
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367—372. lapig az énekek tablaja (tartalom) s egy iires
lap utan folytatélagos ivjelzéssel (R), de uj lapszamozassal kovet-
kezik a Via Jacobaea czimlapja, melybdl kitfinik, hogy nyomtat-
tatott » Ldtsen Brever Sdmuel dltal, 1670.«

Ugy a sorrend, mint a czimek a verssziéveg (eltekintve
attol, hogy az 1670. hibatlanabbnak latszik) és a Rimay kolte-
ményei elé irt magyarazo elmélkedések megegyeznek az 1693.
és 1700. kiadasokkal, melyeket »a vdradi negyedik editio« szerint
edgynehany 1] énekekkel és imdadsagokkal kibocesatott Léesén
BREWER SAMUEL. Ezen egyezések alapjan biztosan lehet kovet-
keztetni arra, hogy a szoban forgo kiaddsnak is egyezik czimlapja
az 1693. és 1700.-val és hogy azt is a varadi negyedik editio
alapjan adtak ki.

Ha ez tény, akkor el6ttem tarthatatlannak tinik fel azon
allitas, hogy Rimay Lécsén 1604-ben adta ki Balassa kolteme-
nyeit, mert nem lehet elképzelni, hogy ép l6csei kiado 66 évvel
késobb ne a varosa beli elss, authentzhus kiadast vegye alapul,
hanem egy mds virosi negyedik editiot, melyben mar Balassa
és Rimay kolteményei »edgyiivé voltak elegyedvén.»

Lehetetlen feltenniink azt is, hogy 1681-ben a kolozsvari
kiado ne ismerte volna az elsé kiadast, mert csak ennek alapjan
szedhette rendbe a kolteményeket. Ha Locsén jelent meg az elsd,
jo kiadas, akkor bizonyosan a késobbi zavaros, rosszabb kiadast,
melyet vadol, kdzelebbrsl megjeldli.

Megérdemli a figvelmet az is, hogy konyveszetink torténe-
tében — eltekintve az 1604. Balassa-kiadastél — kétségtelen
hitelti 16csei nyomdaszati termék csak 1614-ben tiinik fel Kloz
Jakab — elobb bartfai nyomdasz — miihelyébdl.

Helyén valo talan annak felemlitése is, hogy Rimaynak
jelent meg még egy munkaja: Generosi ac magnifici domini Valen-
tini Balassa de Gyarmath ad castra Strigoniensia iter et proci-
nctus — Bdrtfdan.

Ezeknek alapjan lehetetlennek tartom, hogy az amugy is
kétes adat hibatlan lenne, de hogy melyik az elsé kiadds, annak
eldontése a jovo feladata.






